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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Interbusaftalen om lejlighedsvis international personbefordring med bus* tradte i kraft den 1.
januar 2003. Aftalen blev senere ajourfart ved afgerelse nr. 1/2011 truffet af det feelles
udvalg®. Det fzlles udvalg vedtog endvidere henstilling nr. 1/2011% om anvendelse af en
teknisk rapport for busser.

Det er nu tid til at ajourfgre aftalen igen og indarbejde retsakter, der hidtil ikke har veeret
indarbejdet i aftalen, navnlig retsakter, der er vedtaget efter end dem, der er omfattet af det
feelles udvalgs afgarelse nr. 1/2011.

Det foreliggende forslag til radsafgerelse har til formal at fastlegge Unionens holdning til
udkast til afgerelse nr. 1/2016 truffet af det felles udvalg, der er nedsat i medfer af
Interbusaftalens artikel 23.

. Sammenhang med de geeldende regler pa samme omrade

Den lovgivningsmaessige ajourfaring er i overensstemmelse med EU's transportpolitik, da den
i praksis udvider anvendelsen af EU's seneste lovgivning om personbefordring, der er af
relevans for sektoren, til andre kontraherende parter end Den Europziske Union* og saledes
forbedrer trafiksikkerheden, karetgjssikkerheden og chauffarernes sociale forhold i
forbindelse med befordring, der er omfattet af aftalen.

For i forbindelse med sadan befordring at sikre anvendelse af falles bestemmelser, navnlig pa
ovennavnte omrader, er det afgerende, at den EU-lovgivning, der endnu ikke er indarbejdet,
bliver omfattet af den patenkte afgarelse fra det feelles udvalg.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Den foreslaede ajourfaring af lovgivningen er i overensstemmelse med EU's naboskabspolitik
og eksterne forbindelser.

Udkastet til det felles udvalgs afgerelse, jf. bilaget, er i fuld overensstemmelse med aftaler
som Toldunionen og fartiltreedelsesaftaler og associeringsaftaler og har til formal at ajourfere
de lovgivningsmaessige rammer, der gaelder for EU's nabolandes adgang til EU's marked for
personbefordring (og omvendt).

EUT L 321 af 26.11. 2002, s. 11.

EUT L 8 af 12.1. 2012, s. 38.

EUT L 8 af 12.1. 2012, s. 46.

De kontraherende parter i Interbusaftalen er EU, Albanien, Bosnien-Hercegovina, den tidligere
jugoslaviske republik Makedonien, Moldova, Montenegro, Tyrkiet og Ukraine.
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2. JURIDISKE ASPEKTER
. Retsgrundlag

Da Kommissionen ikke har befgjelser i medfegr af artikel 218, stk. 7, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade (TEUF)®, er retsgrundlaget artikel 218, stk. 9, i TEUF
sammenholdt med det materielle retsgrundlag, dvs. artikel 91 i TEUF.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Unionens holdning som part i aftalen kan kun vedtages af Unionen selv, som derfor har
enekompetence pa dette omrade.

. Proportionalitetsprincippet

Den planlagte afgerelse fra det feelles udvalg begraenser sig til at indarbejde eksisterende EU-
lovgivning i aftalen, hvilket er ngdvendigt for at tilpasse de bestemmelser, der gelder inden
for aftalen, til EU's bestemmelser, navnlig for sa vidt angar de betingelser, der galder for
transportvirksomheder, som udfarer personbefordring ad vej, og tekniske krav til karetajer
samt bestemmelser pa det sociale omrade.

. Valg af retsakt
| henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF skal det relevante instrument veere en radsafgerelse.

3. EKSPERTBISTAND OG KONSEKVENSANALYSE / FORENKLING
. Ekspertbistand og konsekvensanalyse

Kommissionen har ikke foretaget en konsekvensanalyse eller gjort brug af ekstern
ekspertbistand. EU anvender allerede den lovgivning, der nu foreslas indarbejdet i
Interbusaftalen, sa den kan finde anvendelse pa al befordring, der udfares i henhold til aftalen.

Indarbejdelsen af geeldende EU-ret endrer ikke de eksisterende trafikrettigheder i henhold til
aftalen. Dette vil fa en positiv indvirkning pa de tekniske, gkonomiske og sociale betingelser,
som finder anvendelse pa den pagealdende befordring.

. Forenkling

En tilpasning til EU-retten af de bestemmelser, der finder anvendelse pa befordring i henhold
til aftalen, vil forenkle gennemfarelsen af sadan befordring.

Som hidtil kan transportvirksomhederne veere SMV'er med en mindre flade af busser eller
stgrre virksomheder med starre flader.

Det feelles udvalgs henstilling nr. 1/2011 ber opheeves efter indarbejdelsen i aftalen af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2000/30/EF af 6. juni 2000 om syn ved vejsiden af
erhvervskaretgjer, der karer pd Fellesskabets omréde®. Direktivet indeholder en model til
rapport om syn ved vejsiden med en liste over de punkter, der skal kontrolleres, som ligner
den, der blev anbefalet af det feelles udvalg i henstilling nr. 1/2011. Desuden er nogle af de
EU-retsakter, der er omhandlet i denne henstilling, foraldede.

> Jf. artikel 3 i Radets afgarelse 2002/917/EF (EUT L 321 af 26.11.2002, s. 11).
6 EUT L 203 af 10.8.2000, s. 1.
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4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Ingen.

5. ANDRE FORHOLD
. Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Udkastet til Radets afggrelse danner grundlag for den holdning, som Unionen skal indtage i
det feelles udvalg, der er nedsat i medfar af artikel 23 i Interbusaftalen.

Udkastet til det feelles udvalgs afgarelse i bilaget tager hensyn til de EU-retsakter, der er
vedtaget indtil juni 2015.

Det tager navnlig sigte pa at tilpasse

o bestemmelserne pa det sociale omrade, jf. aftalens artikel 8

o de betingelser, der geelder for transportvirksomheder, som udfgrer personbefordring
ad vej, jf. aftalens bilag 1

o de tekniske normer for busser, jf. artikel 1 og 2 i aftalens bilag 2

o modellen til kontroldokument til lejlighedsvis karsel, der ikke kreever tilladelse,
Jf. aftalens bilag 3

o modellen til tilladelse for ikkeliberaliseret lejlighedsvis karsel, jf. aftalens bilag 5

o modellen til erkleering vedrgrende artikel 4 og bilag 1.

Det indeholder desuden en bestemmelse om ophavelse af det felles udvalgs henstilling
nr. 1/2011.

DA



2016/0085 (NLE)
Forslag til

RADETS AFG@RELSE

om Den Europeiske Unions holdning til udkast til afggrelse nr. 1/2016 truffet af det
feelles udvalg, der er nedsat i henhold til Interbusaftalen om lejlighedsvis international

personbefordring med bus

(EQ@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 91
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra fglgende betragtninger:

1)
()

3)

(4)

(5)

Interbusaftalen om lejlighedsvis international personbefordring med bus (i det
falgende benavnt "aftalen") tradte i kraft den 1. januar 2003.

Den seneste ajourfering af EU-lovgivningen i Interbusaftalen, der blev foretaget ved
afgorelse nr. 1/2011 truffet af det falles udvalg’, tager hensyn til de EU-retsakter, der
er vedtaget indtil udgangen af 2009. Det er nu pa tide at indarbejde nye
foranstaltninger, som Unionen har vedtaget siden da.

I overensstemmelse med Interbusaftalens artikel 24, stk. 2, litra b), endrer eller
tilpasser det felles udvalg kontroldokumenterne og andre dokumentmodeller i
bilagene til aftalen. For at indarbejde de foranstaltninger, der fremover treffes i
Unionen, og i overensstemmelse med Interbusaftalens artikel 24, stk. 2, litra c), endrer
eller tilpasser det feelles udvalg bilagene om tekniske normer for busser samt bilag 1
om de Dbetingelser, der gelder for transportvirksomheder, som udferer
personbefordring ad vej. | overensstemmelse med Interbusaftalens artikel 24, stk. 2,
litra e), andrer eller tilpasser det feelles udvalg ogsa bestemmelserne pa det sociale
omrade. Med henblik herpa ber det felles udvalg handle, nar aftalen skal tilpasses den
tekniske og lovgivningsmassige udvikling.

Henstilling nr. 1/2011 fra det faelles udvalg® indeholder bestemmelser om en teknisk
rapport, der anvendes i forbindelse med syn af busser ved vejsiden. Den er blevet
foreeldet og bar derfor opheves.

Unionens holdning som fastlagt i denne afgerelse bgr vedtages —

DA

EUT L 8 af 12.1. 2012, s. 38.
EUT L 8 af 12.1. 2012, s. 46.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Unionens holdning i det feelles udvalg, der er nedsat ved artikel 23 i Interbusaftalen om
lejlighedsvis personbefordring med bus, er at tilslutte sig vedtagelsen af vedlagte udkast til
afgarelse truffet af det feelles udvalg.

Artikel 2

Det felles udvalgs afgarelse offentliggeres efter vedtagelsen i Den Europaiske Unions
Tidende.

Artikel 3
Denne afgerelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Radets vegne

Formand

DA



	1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
	• Forslagets begrundelse og formål
	• Sammenhæng med de gældende regler på samme område
	• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder

	2. JURIDISKE ASPEKTER
	• Retsgrundlag
	• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)
	• Proportionalitetsprincippet
	• Valg af retsakt

	3. EKSPERTBISTAND OG KONSEKVENSANALYSE / FORENKLING
	• Ekspertbistand og konsekvensanalyse
	• Forenkling

	4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
	5. ANDRE FORHOLD
	• Nærmere redegørelse for de enkelte bestemmelser i forslaget


